
D O B O Z I E S Z T E R 

Szimmetriák 

fölszögeződöm 
élő keresztre 
vagyok magam is 
testnek keresztje 
karok a karhoz 
lábak a lábhoz 
homlok homlokot 
koronáz 
feszül a test a keresztnek 
kereszt feszül a testnek 
élő hús élőnek ellene — társa 
míg tart ez a harc 
ez a más-lét 
megfeleződünk 
leválva-szákadva 
test a keresztről 
kereszt a testről 
aztán a kiteríttetés 
most vagyok én 

Kötelékben 

alant repülő mása 
fönt repülőnek 
ahogy a szárnyak összecsapódnak 
egyik másiknak árnya 
fordul a tengely 
világnak ága 
ezután két elfeketült test 
a karok comb mellé leszorítva 
körben a fagyott láva 
a. kövek most hullnák vissza 
s a megperzselt ernyők 
az éj pereméről 
most szakad a reggel 
már csak a két elfeketült test 
két lezárt tégely 
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Utolsó ének 

kincsek kancsója 
kiürített korsó 
kiivott pohár 
fölállíttatott talapzatára 
üdv az edényre 
létünk tégelyére 
lépegetünk csak 
körbe-karikába 
ez a mi táncunk 
lassú haláltánc 

szórjuk a gyöngyöt 
disznók elébe 
leszárad közben 
arcunkról az ének 
kincsek kancsója 
porlik a máza 
kiöntött korsó 
csorbul a szája 
kiürített pohár 
se bora se gyöngye 

A C Z É L G É Z A 

Grammatika Elegáns 2. 
Fia épülésére 

ártatlan fejecskédben már villognak a lámpák 
micsoda nagy versmaszat ez az IBOLYA-BIMBOJA pár 
s tünedezem lásd versek hasznáról hozzak-é föl érvet 
vagy keserűn tapossam beléd az elvétett csírát 
innen a költemény már nem lesz okosabb 
dobnálak én égig hogy nagyot nézz ragyogj 
de hát kívánt intelmeket fogalmazva néked 
csak fölindítok fájón némi versmondatot 
mert megtart a látomás csapdákból hevülve 
jelet vetni hogy vagy nincs szebb alkalom 
mosollyal és könnyel maszatolt világod 
másképp simítják majd dermedt csillagok 
s kifinomul lelked éjszakák neszére 
néma kövekből is fölérzed az összetartozást 
ám megüt majd téged is a kor felismerése 
s tűrnöd kell a sóvárgások zsibbadt rohamát 
és hullnák majd kételyek a fellazított tájra 
birodalom kellett s mindennek ott lesz a magány 
álmaidat futva maradnod kell állva 
kiégett igéid alattomban izzó hamuján 
amit már ekkor művelsz költészet nevében 
önfelmetszés lesz az árulás gyilok 
egyszóval sok nyelvi báját érzek én e képben 
csak máskor kissé feszesebbre fogd a hasonlatot 


